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Exteriérova plynova zasuvka

Pouzité symboly
A Symbol upozorfiuje na mozné nebezpecenstva.

Ucel pouzitia

Exteriérova plynova zasuvka je schvalena vyluéne na montaz

a prevadzku v ,obytnych privesoch” (karavanoch) triedy vozi-
diel O a ,,obytnych mobiloch” (motorovych karavanoch) triedy
vozidla M1.

Technické udaje

Rozmery (D x S x V)
145 x 107 x 28 mm
Prevadzkovy tlak
30 /50 mbar
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Navod na pouzitie

Pri pripojeni plynovych pristrojov postavenych v exteriéri sa
musi prevadzkovy tlak zdsobovania plynom 30 alebo 50 mbar
zhodovat s prevadzkovym tlakom pripdjaného pristroja (pozri-
te typovy §titok).

Zasuvkova pripojka sa pripojit iba vtedy, ak je rychlo uzatvéra-
ci ventil zatvoreny. Zasunutim objimky spojky spat sa d& uvol-
nit bezpecnostné uzamykanie.

K-ventil spojky je skons$truovany tak, aby sa rychlo uzatvéaraci
ventil dal otvorit iba vtedy, ak je pripojeny pomocou zasuvko-
vej pripojky. Zasuvkové pripojka sa na pripojenie zvadza do
bezpe&nostnej spojky.

Obsluha je mozna jednou rukou. Ak je odpojend, uzatvorte
otvor ventilu pomocou ochranného veka.

Exteriérova plynova zasuvka je vhodna iba na odber
plynu, nie na napajanie do plynového zariadenia.

Obrazok 2

Obrazok 1






SK V pripade portch sa, prosim, obratte na servisné centrum
firmy Truma alebo na nasho autorizovaného servisného
partnera (pozri www.truma.com).

Pre rychle spracovanie si, prosim, pripravte typ pristroja a
sériové Cislo (pozri typovy Stitok).
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Zunanja vtic¢nica za plin

Uporabljeni simboli
A Simbol opozarja na moZne nevarnosti.

Namen uporabe

Zunanja vti¢nica za plin je odobrena izkljuéno za vgradnjo in
delovanje v ,pocitniskih prikolicah” razreda vozil O in ,,avtodo-
mih” razreda vozil M1.

Tehnicni podatki

Mere (d x § x v)
145 x 107 x 28 mm
Obratovalni tlak
30/50 mbar

C€

Navodila za uporabo

Ob prikljucitvi zunanjih plinskih naprav mora biti delovni tlak
naprave za plinsko oskrbo (30 ali 50 mbar) enak delovnemu
tlaku priklju¢ene naprave (glejte tipsko tablico).

Vticni prikljucek je mogoce prikljuciti le, ko je zaprt ventil za
hitro zapiranje. Varnostni zapah sprostite s potiskom puse
spojke nazaj.

K-ventil spojke je konstruiran tako, da je mogoce ventil za hitro
zapiranje odpreti le, ko je priklju¢en vti¢ni prikljuc¢ek. Za pri-
kljucitev vticni prikljuc¢ek vstavite v varnostno spojko.

Naprava omogoca enoro¢no uporabo. Odprtino ventila pri
odklopljeni spojki zaprite z zas¢itnim pokrovom.

Zunanja vti¢nica za plin je primerna samo za
odvzem plina in ne za dovajanje v plinski sistem.

Slika 1 Slika 2






SL Ce pride do motenj, se obrnite na servisni center podjetja
Truma oz. na nasega pooblas¢enega servisnega partnerja
(glejte spletno stran www.truma.com).

Za zagotovitev hitre obravnave prosimo, da zabelezite tip
naprave in serijsko Stevilko (glejte tipsko ploscico).
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Utvendig stikkontakt for gass

Symboler som brukes
A Symbolet markerer ulike faremomenter.

Bruksformal

Utvendig stikkontakt for gass er utelukkende tillatt for monte-
ring og drift i “campingvogner” (caravans) i kjgretayklasse O
og "bobiler” (motorcaravans) i kjgretayklasse M1.

Tekniske data

Mal (L x B x H)
145 x 107 x 28 mm
Driftstrykk
30/50 mbar

C€

Bruksanvisning

Ved tilkobling av eksterne gassapparater ma driftstrykket til
gassforsyningen (30 eller 50 mbar) stemme overens med drifts-
trykket til apparatet som skal tilkobles (se typeskiltet).

Stikkontakten kan kun tilkobles ndr hurtigstengeventilen lukkes.
Sikkerhetslasen apnes ved a skyve koblingshylsen bakover.

Koblings-K-ventilen er konstruert pa en slik méate at hurtig-
stengeventilen kun kan apnes nar tilkoblingen skjer via stik-
kontakten. Tilkoblingen skjer ved at stgpselet settes inn i
sikkerhetskoblingen.

Kan betjenes med en hand. Etter tilkobling skal ventildpningen
lukkes ved hjelp av beskyttelseshetten.

Utvendig stikkontakt for gass egner seg kun til
gassuttak, ikke til innmating i gassanlegget.

Bilde 1 Bilde 2






NO | tilfelle feil ber du ta kontakt med Trumas servicesenter
eller en av vare autoriserte servicepartnere
(se www.truma.com).

Henvendelsen din kan behandles raskere hvis du pa
forhand har funnet frem apparattypen og serienummeret
(se typeskiltet).
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Gniazdo zewnetrzne gazu

Stosowane symbole
A Symbol wskazuje na mozliwe zagrozenia.
Przeznaczenie

Gniazdo zewnetrzne gazu jest przeznaczone wytacznie do
montazu i uzytkowania w przyczepach kempingowych klasy

pojazdéw O i pojazdach kempingowych (klasa pojazdow M1).

Dane techniczne

Wymiary (d x s x w)
145 x 107 x 28 mm
Cisnienie robocze
30/50 mbar

C€

Instrukcja obstugi

Przy podtaczaniu zewnetrznych urzadzen gazowych, cisnienie
robocze zasilania gazem wynoszace 30 lub 50 mbar musi

by¢ zgodne z ci$nieniem roboczym podtaczanego urzadzenia
(patrz tabliczka znamionowa).

Ztacze wtykowe mozna podtaczy¢ tylko przy zamknietym
zaworze szybkozamykajacym. Przez cofniecie tulejki ztaczki
mozna zwolni¢ blokade bezpieczenstwa.

Zawor sprzegajacy K jest tak skonstruowany, ze zawor szyb-
kozamykajacy mozna otworzy¢ tylko po podtaczeniu ztacza
wtykowego. Do podtaczania wprowadzi¢ ztacze wtykowe do
bezpiecznej ztaczki.

Obstuga jest mozliwa jedna reka. Po odtaczeniu zamknac
otwor zaworu zaslepka ochronna.

Gniazdo zewnetrzne gazu moze by¢ uzywane
wylacznie do pobierania gazu, nie nadaje sie do
wprowadzania gazu do instalacji gazowej.
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PL W razie wystapienia zaktocen skontaktowac sie z
centrum serwisowym Truma lub z jednym z naszych
autoryzowanych partneréw serwisowych
(patrz www.truma.com).

Dla przyspieszenia obstugi prosimy przygotowac typ i
numer seryjny urzadzenia (patrz tabliczka znamionowa).
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Tomada exterior de gas

Simbolos utilizados
A O simbolo indica possiveis perigos.

Finalidade

A tomada exterior de gés estd homologada exclusivamente
para montagem e funcionamento em “Caravanas” da classe
de veiculo O e “Autocaravanas” da classe M1.

Dados técnicos

Dimensoes (C x L x A)
145 x 107 x 28 mm
Pressao de servico

30 /50 mbar

C€

Instrucoes de utilizacao

Ao ligar aparelhos de gas exteriores, a pressao de servico
da alimentacao de gés de 30 ou 50 mbar deveréa coincidir
com a pressao de servico do aparelho a ligar (ver placa de
identificacao).

A ligagao por encaixe s6 poderé ser acoplada quando a val-
vula de corte rapido estiver fechada. Ao empurrar para trés a
luva de acoplamento, solta-se o sistema de bloqueio.

A vélvula de acoplamento K foi concebida de modo a permitir a
abertura da vélvula de corte rapido somente quando o acopla-
mento ¢ feito através da ligacao por encaixe. Para acoplamento,
insere-se a ligagao por encaixe no acoplamento de seguranca.

O manuseamento é possivel com uma mao. Quando desa-
coplado, deve fechar-se a abertura da valvula com a capa de
protecéao.

A tomada exterior de gas é adequada somente
para extracao de gdas, ndo para abastecimento no
sistema de gas.
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PT Em caso de falhas, contactar o centro de assisténcia da
Truma ou um parceiro de assisténcia autorizado
(consultar www.truma.com).

Para um processamento rapido, ter a mao a informacéao
sobre o tipo de aparelho e o nimero de série (ver a placa de
identificacao).
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Kiils6 gazcsatlakozo aljzat

Alkalmazott szimbélumok
A A szimbdélum lehetséges veszélyekre utal.

Rendeltetés

A kulsé gazcsatlakozdé aljzat beszerelése és Uzemeltetése
kizarolag az O jarmU-kategoriaju ,lakdkocsikban” (caravans)
és M1 jarmu-kategoriaju ,lakéautdkban” (motorcaravans)
engedélyezett.

Miszaki adatok

Meéretek (H x Sz x M)
145 x 107 x 28 mm
Uzemi nyomas

30/ 50 mbar

3

Hasznalati utasitas

A kulonallo gazberendezés csatlakoztatasa el6tt ellendrizze,
hogy a csatlakoztatandé berendezés tipustablan megadott
Uzemi nyomasa megegyezik-e a gazellatas 30 vagy 50 mbar
nyomasaval.

A dugos csatlakozot csak akkor szabad csatlakoztatni, ha a
gyorselzarod szelep zéart allapotban van. A biztonsagi retesz az
0sszekotd karmantyu visszatolaséval oldhato ki.

Az 6sszekotd K szelep ugy van kialakitva, hogy a gyorselzaro
szelep csak akkor nyithato, ha a dugos csatlakozoval csatla-
koztatva van. A csatlakoztatashoz a dugos csatlakozét be kell
vezetni a biztonsagi csatlakozoba.

A kezelés egy kézzel is végezhetd. Ha a csatlakozé le van va-
lasztva, a szelepnyilast le kell zarni a véd&sapkaval.

A kiils6 gazcsatlakoz6 aljzat kizarélag gazfogyasz-
tasra hasznalhato, a gazberendezésbe val6 betap-
lalasra nem.

1. 4bra 2. &bra






HU Meghibasodas esetén forduljon a Truma szervizk6zponthoz
vagy valamelyik hivatalos szervizpartnerinkhoz
(lasd www.truma.com).

A gyors feldolgozas érdekében készitse el6 a berendezés
tipusat és sorozatszamat (lasd a tipustablan).
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Valine gaasiliitmik

Kasutatud stiimbolid
A Sumbol viitab voimalikele ohtudele.

Kasutuseesmark

Valist gaasiliitmikku on lubatud paigaldada ja kasutada ainult
.haagissuvilates” (karavanides) soidukiklassiga O ja ,,mobiil-
setes elamutes” (mootorkaravanides) soidukiklassiga M1.

Tehnilised andmed
Mootmed (P x L x K)
145 x 107 x 28 mm

Toorohk
30/50 mbar

C€

Kasutusjuhend

Valiste gaasiseadmete Uhendamisel peab 30 mbar v6i 50 mbar
gaasivarustuse t00rohk langema kokku Ghendatava seadme
toorohuga (vt tldbisilti).

Pistikihenduse tohib kilge Ghendada ainult siis, kui kiirsul-
geklapp on suletud. Uhendushulsi tagasilikkamise teel saab
kaitselukustuse vabastada.

Liitmiku K-ventiil on konstrueeritud nii, et kiirsulgeklappi
saab avada ainult siis, kui Uhendamiseks kasutatakse pis-
tikihendust. Uhendamiseks sisestatakse pistikihendus
kaitseliitmikku.

Pistikihenduse saab teha kasitsi. Lahutamisel tuleb ventiiliava
sulgeda kaitsekorgiga.

Viline gaasiliitmik sobib ainult gaasi tarbimiseks
ja mitte gaasi etteandmiseks gaasiseadmesse.

Joonis 2

Joonis 1






ET Vigade korral votke palun thendust Truma
teeninduskeskusega voi volitatud teeninduspartneriga
(vt www.truma.com).

Kiirema teeninduse huvides hoidke palun kaeparast seadme
tulbi- ja seerianumber (vt tubisildilt).
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Kaasun ulkopistorasia

Kaytetyt symbolit
A Symboli viittaa mahdollisiin vaaroihin.

Kayttotarkoitus

Kaasun ulkopistorasia on tarkoitettu ainoastaan asennettavaksi
ja kaytettavaksi ajoneuvoluokan O “matkailuvaunuissa” (asun-
tovaunut) ja luokan M1 “matkailuautoissa” (asuntoautot).

Tekniset tiedot

Mitat (P x L x K)
145 x 107 x 28 mm
Kayttopaine
30/50 mbar

C€

Kayttoohje

Liitettdessa pistorasiaan ajoneuvon ulkopuolella olevia kaasu-
laitteita on kaasuhuollon kayttopaineen 30 tai 50 mbar vastat-
tava liitettavan laitteen kayttopainetta (katso tyyppikilpi).

Pistoliitanta voidaan kytkea ainoastaan, jos pikasulkuventtiili
suljetaan. Turvalukitus voidaan vapauttaa tyontamalla kytkin-
hylsya taaksepain.

Kytkimen K-venttiili on rakenteeltaan sellainen, etta pikasulku-
venttiilin voi avata ainoastaan, jos kytkeminen tapahtuu pisto-
litannan kautta. Kytkeminen tapahtuu tyontamalla pistoliitanta
varmuuskytkimeen.

Kayttaminen on mahdollista yhdella kadella. Kun kytkenta on
tehty, sulje venttiilin aukko suojuksella.

Kaasun ulkopistorasia soveltuu ainoastaan kaasun
ottamiseen, sen kautta ei voi syottaa kaasua
kaasulaitteistoon.

Kuva 2

Kuva 1






FI Hairiotapauksissa ota yhteytta Truma-huoltopalveluun
tai johonkin valtuutetuista huoltokumppaneistamme
osoitteessa www.truma.com.

Laitetyyppi ja sarjanumero (merkitty tyyppikilpeen) on hyva
pitaa esilla asian kasittelyn nopeuttamiseksi.
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Vanjska plinska utic¢nica

Upotrijebljeni simboli
A Simbol ukazuje na moguce opasnosti.

Namjena

Vanjska plinska uti¢nica dopustena je iskljucivo za ugradnju i
pogon u ,,stambenim prikolicama” (kamp-kuéicama) katego-
rije vozila O i ,,motornim vozilima za stanovanje” (kamperima)
kategorije vozila M1.

Tehnicki podaci
Dimenzije (D x § x V)
145 x 107 x 28 mm

Pogonski tlak
30 /50 mbar

3

Upute za upotrebu

Prilikom priklju¢ivanja vanjskih plinskih uredaja pogonski tlak je-
dince za opskrbu plinom od 30 ili 50 mbar mora odgovarati po-
gonskom tlaku uredaja koji se prikljucuje (vidi natpisnu plocicu).

Konektor se moze spojiti tek kad je brzozatvorivi ventil zatvo-
ren. Povlacenjem Cahure spojke unatrag moze se otpustiti
sigurnosna blokada.

Spojni K-ventil konstruiran je tako da se brzozatvorivi ventil
moze otvoriti samo kad se spaja uz pomo¢ konektora. Prili-
kom spajanja uvedite konektor u sigurnosnu spojku.

To je moguce uciniti jednom rukom. Kad je odvojen, otvor
ventila pokrijte zastitnom kapicom.

Vanjska plinska uti¢nica prikladna je samo za op-
skrbu plinom, ne i za dovod plina u plinski sustav.

Slika 1 Slika 2






HR U slucaju smetnji obratite se servisnom centru tvrtke Truma
ili jednome od nasih ovlastenih servisnih partnera
(pogledajte www.truma.com).

Za brzu obradu vaseg upita imajte pripremljen tip uredaja i
serijski broj (pogledajte natpisnu plocicu).
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